
A  KÖ NYVTÁRI ÉS DOKUMENTÁCIÓS S ZO LG Á LTA TÁ S O K  

SPIR ÁLIS  VONALÚ FEJLŐDÉSE

A z  Indiai Szakkönyvtárak és Tá­

jékoztatási Központok Szövetség© 1963* 

októberében, Poona-ban tartotta V. kon- 

f er enciáj át, R a n g a n a th a n  Ünnepi 

beszédében a következőket mondotta:

A  könyvtárak feladata történelmi fejlődésük során egyre inkább bővült és 

kiszélesedett. Ezt a fejlődést legszemléletesebben s p i r á l i s  vonallal lehetne 

ábrázolni.

A z  első kör.

A  kiinduló pontot, a könyvtár őskorának első feladatát, a  tu d ó s o k n a k  

nyújtott szolgáltatás jelentette. Ehhez kapcsolódott a könyvek alakjában lerögzí­

tett gondolatoknak m e g ő r z é s e  az utókor számára, A  fejlődés során az ed­

digi feladatokhoz a m üve it  

e g y é n e k  szabadi dej ének 

olvasással való kitöltése, va­

lamint az ö n m ű v e l é s  le­

hetővé tétele járult. Még ké­

sőbb — már a modern idők­

ben -  a könyvtárak újabb 

feladatai között szerepel a 

d e m o k r á c i a  f e n n ta r t á ­

s á n a k  b i z t o s í t á s á h o z  

v a l ó  h o z z á j á r u l á s  i s  . 

Ranganathan ezen azt érti, 

hogy amikor a könyvtár ol­

vasói számára m inden  

könyvet rendelkezésre bo­

csát, a politikai pártok egyforma eséllyel vehetik ki az ország kormányzásából 

a  rájuk eső részt,- mert az állampolgárok egyformán megismerhetik az általuk 

hirdetett elveket, felfogásokat, célokat és  eszközöket, Ugyanilyen módon segi-
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m elle t ttik elő a modem könyvtárak a n e m z e t e k  b é k é s  e g y m á s  

é l é s é t  i s .  Ha ugyanis mindenkinek módjában áll a föld minden államának né­

pét, népének műveltségét, felfogását megismerni, akkor elhárul a nemzetek egy­

máshoz való közeledésének utjából a bizalmatlanság sorompója* Különösen az 

un. M contact1* -  könyvtárak utján válik lehetővé idegen országok megismeré­

se. Ezeknek a feladata -  amint ez a nevükből ( egymással való érintkezés ) 

is kitűnik -  az, hogy az egyes országok külföldön a saját irodalmukat pro­

pagálhassák. Mennél több érintkező felület utján történik meg a különböző esz­

mék ozmózisa, annál jobban elhárítható a háború veszélye.

A  könyvtárak további feladatát Ranganathan a " g a z d a s á g i  t u d a t o s s á g  

n e v e l é s é " — ben jelöli meg. Ezen azt érti: ha a könyvtár előmozdítja, hogy 

mindenki tudatára ébredjen annak, milyen veszedelemmel jár a nyersanyaggal, 

a késztermékekkel, az energiával, az emberi munkaerővel való tékozlás, akkor 

országának gazdasági stabilitását a maga területén, a maga eszközeivel ered­

ményesen elősegíti. E zzel a könyvtárak el is érkeztek fejlődésük folyamán spi­

rális emelkedésük második köréhez.

A  második kör*

Ennek első három állomása újból csak a tudósok szolgálata, mégpedig a 

d o k u m e n tá c ió  utján. Mennél eredményesebben látják el a könyvtárak a 

tudósokat a különféle szakterületek anyagával foglalkozó kiadványok bibliográ­

fiáival, a munkák ismertetésével, s a különféle nyelvű szakmunkák fordításai­

val, annál jobban segítik elő a tudósoknak most már nem egyéni jellegű mun­

káját, mint amilyen a múltban volt, hanem csoportosan és stafétasz erüen vég­

zett Kutató tevékenységét*

ú * ű

Beszédének további részében Ranganathan röviden azt is érintette, milyen 

alkalmazást nyer- külföldön, a keresztmetszetes osztályozás és az un* lépcső­

zetes eljárás. Beszélt a továbbiakban még a gépesítés szerepéről a dokumen­

tációban, valamint az Indiában folyó könyvtárügyi munkálatokról. Vázolta a 

könyvtártudomány terén folyó saját munkásságát is. Majd befejezésül pillantást 

vetett a jövőre.

A  jövő könyvtár a.

A  jövő könyvtára -  minden jel arra mutat -  e l e k t r o n ik u s  j e l l e g ű  l e s z .

Beláthatatlanok azok a távlatok,, amelyeket részint a kristályok utján történő
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ismeretanyag- tárolás eddigi kísérleteinek: eredményei, másrészt pedig a, szá­

mológépek alkalmazása nyújt. Nem látszik megválósitha.ta.tlan utópiának már az 

a könyvtár sem, amely, ha a tudós Íróasztalán feltárcsáz bizonyos számot, 

automatikusan adja meg az egy bizonyos dokumentumban rejlő ismeretanyag kí­

vánt részét, a ki várit részletességgel*

Nem szabad azt gondolni, hogy a könyvtárosra a jövő könyvtárában sem­

mi feladat sem vár. A z  e m b e r i  a g y a t  a g é p  nem tu d ja  t e l j e s e n  

p ó t o ln i .  Ahhoz pedig, hogy az elektronikus számológépek ismeretanyaggal 

való ellátása, programozása és felhasználása megfelelőképpen történjék, na­

gyon sok kutatómunkára van még szükség a könyvtárosok részéről.

KÉT- UJ INDIAI TÁ JÉ K  O Z T A T Á S I 

SEGÉD ESZKÖZ

A z  Indiai Országos Tudományos 
Dokumentációs Központ, az INSDOC, 
1965 januárjában uj, havonta megje­
lenő bibliográfiát incüt w Incüan Science 
Abstractsn cimmeL Már a tájékozta^- 
tási tudósok 1963-ban tartott konfe­
renciája felvetette egy  olyan periodi­
kámnak a szükségességét, mely rend­
szeresen  számba vesz i az egész 
indiai tudományos irodalmat. Ennek 
eredményeként született meg az uj 
n Abstracts*1. A  hírek szerint a kiad­
vány feldolgozza a tudományos és 
műszaki folyóiratokban megjelenő ep­
redet i cikkeket, rövid híreket, kritikai 
szemléket és a tájékoztató jellegű 
cikkeket, konferenciák és  szüm pozio 
nok anyagát. Regisztrálja a monográfi­
ákat, az 11 ad nocrt kiadványokat, 
szabadalmakat és  szabványokat. 
Lehetőség szerint nemesek az Indiá­
ban megjelenő irodalmat dolgozza fel, 
hanem indiai szerzőktől külföldön meg­
jelenő műveket is.

A z  uj periodikum szerkesztősége 
állandó és  intenzív együttműködésre 
szólitja fel a különféle tudományos in­
tézményeket, társaságokat és magán- 
személyeket. ( A n á  Ldbr. . 3ci. Doc. 1964. 
l/3. no. borító)

A z  Annáls of Library Science 
and Documentation/ az Indiai Orszá­
gos Tudományos Dokumentációs K öz­
pont folyóiratának 1964. évi 1 / 3. 
összevont száma uj rovatot indit 
n Current documentation literature11 
cimmel. A z  uj rovat kurrens bibliog­
ráfia, amely a könyvtártudományra, 
dokumentációra, reprográfiára és for- 
ditásügyre vonatkozó eredeti és tájé­
koztató értékű folyóiratcikkeket regiszt­
rálja. A z  első számban feldolgozott 
43 folyóirat kösd 34 az angol nyelven 
megjelenő periodikum ( nemzetközi, an­
gol, amerikai, ausztrál, indiai és ma­
láj) a. sí többi 9 pedig indiai, német és 
francia nyelvű. A  szerkesztők a követ­
kező számtól a feldolgozott folyóiratok 
körét bővíteni: akarják.

A  bibliográfia célja az, hogy rend­
szeresen tájékoztassa az indiai könyv­
tárosokat, diákokat és a könyvtár és 
dokumentáció kérdései iránt érdeklő­
dőket.

A  szerkesztők a cimleirásokat a 
Ranganathan-féle kettőspontos osztá­
lyozás alapján rendezik el, a tételek 
sorszámozottak; a bibliográfia első 
száma 398 tételt regisztrál. A z  anyag 
áttekinthetőségét betűrendes tárgymu­
tató biztosítja.
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